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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

In der Verordnung (EU) 2016/72 des Rates sind die Fangmdglichkeiten fir bestimmte
Fischbestdnde und Bestandsgruppen in den Unionsgewéssern sowie fir Unionsschiffe in
bestimmten Nicht-Unionsgewéssern fiir 2016 festgesetzt. Diese Fangmdglichkeiten werden
wahrend ihrer Gultigkeitsdauer normalerweise mehrfach geéndert.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

Die vorgeschlagenen Malinahmen wurden unter Bertcksichtigung der Ziele und der
Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik erarbeitet und stehen im Einklang mit der
Unionspolitik fiir nachhaltige Entwicklung.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Die vorgeschlagenen MalRnahmen stehen im Einklang mit der Politik der Union in anderen
Bereichen, insbesondere mit der Politik im Bereich des Umweltschutzes.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND
VERHALTNISMASSIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Die Rechtsgrundlage dieses Vorschlags bildet Artikel 43 Absatz 3 des Vertrages Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union.

Die Verpflichtung der Union zur nachhaltigen Nutzung lebender aquatischer Ressourcen
beruht auf den Verpflichtungen geméal Artikel 2 der neuen GFP-Grundverordnung.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschlielicher Zustandigkeit)

Der Vorschlag fallt geméaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe d AEUV unter die ausschlieBliche
Zustandigkeit der Union. Daher findet das Subsidiaritatsprinzip keine Anwendung.

. VerhéltnismaRigkeit

Der Vorschlag entspricht aus folgendem Grund dem Grundsatz der VerhéltnismaRigkeit: die
GFP ist eine gemeinsame Politik. Der Rat erlasst gemalR Artikel 43 Absatz 3 AEUV die
MaRnahmen zur Festsetzung und Aufteilung der Fangmadglichkeiten in der Fischerei.

. Wahl des Instruments

Vorgeschlagenes Instrument: Verordnung.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG

. Ex-post-Bewertung/Eignungsprufungen bestehender Rechtsvorschriften

Entfalit.

. Konsultation der Interessentrager

In den Vorschlag ist das Feedback der Interessentrager, Beirdte, nationalen Behdrden,
Zusammenschlisse von Fischern und Nichtregierungsorganisationen eingeflossen.
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. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Der Vorschlag basiert auf den wissenschaftlichen Gutachten des Internationalen Rats fir
Meeresforschung (ICES) und des Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschusses fir
die Fischerei (STECF).

. Folgenabschéatzung

Der Anwendungsbereich der Verordnung uber die Fangmoglichkeiten ist in Artikel 43
Absatz 3 AEUV festgelegt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung
Entfalit.

. Grundrechte
Entfallt.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Die vorgeschlagenen Malinahmen wirken sich nicht auf den Haushalt aus.

5. WEITERE ANGABEN
. Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Mit den vorgeschlagenen Anderungen soll die Verordnung (EU) 2016/72 wie nachstehend
erlautert geéndert werden.

Bei Sandaal handelt es sich um eine kurzlebige Art, fur die die wissenschaftlichen Gutachten
in der zweiten Halfte des Monats Februar vorliegen; die Fischerei beginnt jedoch bereits im
April. In der Verordnung (EU) 2016/72 des Rates wurde die zuldssige Gesamtfangmenge
(TAC) auf Null festgesetzt. Die Obergrenzen sollten daher im Einklang mit dem
wissenschaftlichen Gutachten des ICES vom 22. Februar 2016 angepasst werden.

Die TAC fur Rochen in den Unionsgewassern der Gebiete Vla, VIb, Vlla-c und Vlle-k sowie
des Gebiets VII in Anhang IA gelten nicht fir Kleindugigen Rochen (Raja microocellata),
allerdings heil3t es in den FuRnoten der entsprechenden Tabellen mit den Fangmdglichkeiten,
dass Féange dieser Art getrennt zu melden sind. Diese FuBnoten sollten berichtigt werden.

In Anhang IB sollte der Meldecode flr andere Arten in gronlandischen Gewassern berichtigt
werden, damit die Fange ordnungsgeméal gemeldet werden koénnen. Die Tabelle mit den
Fangmdglichkeiten sollte aktualisiert werden, um zu verdeutlichen, dass sie fiir alle Beifange
in gronléandischen Gewdassern mit Ausnahme von Grenadierfischen gilt, deren Beifange
Gegenstand einer gesonderten Tabelle mit Fangmdglichkeiten sind.

Im Anschluss an die Konsultationen mit Norwegen hat die Union zugestimmt, im Austausch
fiir Polardorsch, Arktischen Schellfisch, Leng und einige andere Arten 25 000 Tonnen Blauen
Wittling zu Ubertragen. Die Ubertragenen Mengen sollten in der Verordnung uber die
Fangmdglichkeiten festgehalten werden.

Im Anhang IB sollten die Zahlen in der Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fiir Kabeljau in
den Gebietenl und Ilb berichtigt werden, um die Quotenaufteilung gemdR dem
Beschluss 87/277/EWG des Rates widerzuspiegeln.

In Anhang IF sollte ein Meldecode hinzugefugt werden, damit die Beifange von Granatbarsch
in der SEAFO-Unterdivision B1 ordnungsgemaR gemeldet werden kénnen.
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Auf ihrer vierten Jahrestagung 2016 hat die Regionale Fischereiorganisation flr den
Stdpazifik (SPRFMO) Fangmaoglichkeiten bestehend aus einer zuldssigen Gesamtfangmenge
(TAC) fir Bastardmakrele festgelegt. Diese TAC sollte in die Verordnung aufgenommen
werden.

Im Anhang V111 wurden die Zahl der Fanggenehmigungen fiir venezolanische Schiffe, die in
den Gewadssern von Franzosisch-Guayana Schnapper befischen, und die Hochstzahl
gleichzeitig eingesetzter Schiffe nicht festgelegt. Solange das wissenschaftliche Gutachten fur
den Bestand nicht aktualisiert ist, sollte dieselbe Zahl wie 2015 gelten.
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2016/0068 (NLE)
Vorschlag fur eine
VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/72 hinsichtlich bestimmter
Fangmaoglichkeiten

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 3,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

1)

)

(3)

(4)

Q)

(6)

(7)

In der Verordnung (EU) 2016/72 des Rates sind die Fangmdglichkeiten fir bestimmte
Fischbestdande und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern sowie fiir Unionsschiffe
in bestimmten Nicht-Unionsgewassern fir 2016 festgesetzt.

In der Verordnung (EU) 2016/72 wurde die zulassige Gesamtfangmenge (TAC) fir
Sandaal auf Null festgesetzt. Bei Sandaal handelt es sich um eine kurzlebige Art, fir
die die wissenschaftlichen Gutachten in der zweiten Halfte des Monats Februar
vorliegen; die Fischerei beginnt jedoch bereits im April. Die Fangbeschrankungen fur
diese Art sollten nun im Einklang mit dem wissenschaftlichen Gutachten des ICES
vom 22. Februar angepasst werden.

Im Anhang IA der Verordnung (EU) 2016/72 sind unter anderem die TAC fiir Rochen
in den Unionsgewéssern der ICES-Divisionen Vla, VIb, Vlla-c und Vlle-k und in der
Division VIId festgesetzt, und in den FulRnoten der Tabellen mit den
Fangmoglichkeiten heilst es, dass Fange von Kleindugigem Rochen (Raja
microocellata) in diesen Gebieten getrennt zu melden sind. Da die TAC fir Rochen
jedoch nicht fur Kleindugigen Rochen gelten, sollten die jeweiligen FuRnoten
entsprechend berichtigt werden.

Im Anhang IB der Verordnung (EU)2016/72 sollte die Tabelle mit den
Fangmaoglichkeiten beziliglich der Beifange in gronlandischen Gewassern berichtigt
werden, damit diese Beifange ordnungsgemaR gemeldet werden kénnen.

Im Anschluss an Konsultationen mit Norwegen hat die Union zugestimmt, im
Austausch fur Polardorsch, Arktischen Schellfisch, Leng und einige andere Arten
Fangmaglichkeiten fur 25 000 Tonnen Blauen Wittling an Norwegen zu Ubertragen.
Diese Vereinbarung sollte in Unionsrecht umgesetzt werden.

Die im Anhang IB der Verordnung (EU) 2016/72 festgelegten Quotenzuteilungen fir
Kabeljau im ICES-Untergebiet | und in der Division I1b sollten berichtigt werden, um
die Quotenaufteilung gemal dem Beschluss 87/277/EWG des Rates widerzuspiegeln.

In Anhang IF der Verordnung (EU) 2016/72 muss ein Meldecode fir Beifdnge von
Granatbarsch in der SEAFO-Unterdivision B1 aufgenommen werden.
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(8)

9)

(10)

Auf ihrer vierten Jahrestagung 2016 hat die Regionale Fischereiorganisation fir den
Stdpazifik (SPRFMO) eine zulassige Gesamtfangmenge (TAC) fur Bastardmakrele
festgelegt. Diese MaRnahme sollte in Unionsrecht umgesetzt werden.

Im Anhang VIII der Verordnung (EU) 2016/72 mussen die Zahl der
Fanggenehmigungen fir venezolanische Schiffe, die in den Gewadssern von
Franzosisch-Guayana Schnapper befischen, und die Hoéchstzahl gleichzeitig
eingesetzter Schiffe festgelegt werden.

Die Verordnung (EU) 2016/72 sollte daher entsprechend geéndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) 2016/72

Die Anhénge IA, IB, IF, IJ und VIII werden gemaR dem Anhang der vorliegenden
Verordnung geandert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin
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ANHANG

des
Vorschlags der Kommission fur eine Verordnung des Rates

zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/72 hinsichtlich bestimmter
Fangmaglichkeiten

1. Anhang IA der Verordnung (EU) 2016/72 wird wie folgt geandert:
a)

Die Tabelle mit den Fangmdglichkeiten fir Sandaal in den Unionsgewassern
der Gebiete Ila, I1la und IV erhdlt folgende Fassung:

Art: Sandaal Gebiet: Unionsgewésser von lla, l1la und IV(1)
Ammodytes spp.
Déanemark 74727 @ Analytische TAC
Vereinigtes Konigreich 1634 ©@ Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Deutschland 114 @ Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Schweden 2744 @
Union 79 219
TAC 79219
o Mit Ausnahme der Gewdsser innerhalb von sechs Seemeilen von den Basislinien des Vereinigten Konigreichs
bei Shetland, Fair Isle und Foula.
7)) Unbeschadet der Pflicht zur Anlandung konnen die Fange von Kliesche, Wittling und Makrele auf bis zu 2 % der Quote angerechnet werden (OT1/*2A3A4),

sofern nicht mehr als insgesamt 9 % dieser Quote fiir Sandaal auf diese Fange und Beifange der Arten angerechnet werden, die gemaR Artikel 15 Absatz 8 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 angerechnet werden.

Besondere Bedingung: Im Rahmen der obengenannten Quoten dirfen in den nachstehend aufgefiihrten Sandaal-
Bewirtschaftungsgebieten nach Anhang I1D nicht mehr als die unten aufgefiihrten Mengen gefangen werden:

Gebiet: Unionsgewadsser in Sandaal-Bewirtschaftungsgebieten

1 2 3 4 5 6 7
(SAN/234 1) (SAN/234 2) (SAN/234 3) (SAN/234 4) (SAN/234 5) (SAN/234 6) (SAN/234 7)

Dénemark 4717 4717 59 428 5659 0 206 0
Vereinigtes 103 103 1299 124 0 5 0
Kdénigreich
Deutschland 7 7 91 9 0 0 0
Schweden 173 173 2182 208 0 8 0
Union 5000 5000 63 000 6 000 0 219 0
Insgesamt 5000 5000 63 000 6 000 0 219 0

b) Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fir Blauen Wittling in den

Unionsgewaéssern und den internationalen Gewéssern der Gebiete I, 11, 111, 1V,
V, VI, VII, Vlla, Vb, VIId, VIlle, X1 und XIV erhalt folgende Fassung:
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Art: Blauer Wittling Gebiet: Unionsgewésser  und internationale
Gewasser von I, II, 111, IV, V, VI, VII,
Vllla, VIlib, VIiid, Vlile, XII und XIV
Micromesistius (WHB/1X14)
poutassou
Danemark 31704 © Analytische TAC
Deutschland 12327 ©
Spanien 26878 @6
Frankreich 22063 ©
Irland 24550 @
Niederlande 38659 ©@
Portugal 2497 @O
Schweden 7842 ©
Vereinigtes Konigreich 41137 ©
Union 207657 WO
Norwegen 75 000
Farder 9000
TAC Entfallt
1) Besondere Bedingung: Von den EU-Quoten in den Unionsgewassern und den internationalen Gewassern von I, 11, 111, 1V, V, VI, VII, Vlila, VIllb, VIlid, Vllle,

XIlund X1V (WHB/*NZJM1) und in VIlic, IX und X sowie in den Unionsgewassern von CECAF 34.1.1 (WHB/*NZJM2) darf die folgende Menge in der AWZ
Norwegens oder in der Fischereizone um Jan Mayen gefischt werden:

149 506
) Ubertragungen dieser Quote auf die Gebiete VIlIc, IX und X sowie die Unionsgewasser von CECAF 34.1.1 sind méglich, miissen der Kommission jedoch zuvor
gemeldet werden.
3) Besondere Bedingung: Im Rahmen einer Gesamtzugangsmenge von 21 500 Tonnen fiir die Union kénnen die Mitgliedstaaten bis zu folgendem Prozentsatz ihrer

Quoten in fardischen Gewassern (WHB/*05-F.) fischen: 9,2 %

c) Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fir Leng in den norwegischen
Gewassern von IV erhélt folgende Fassung:

Art: Leng Gebiet: Norwegische Gewésser von IV
Molva molva (LIN/04-N.)
Belgien 9 Analytische TAC
Déanemark 1164 Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Deutschland 33 Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Frankreich 13
Niederlande 2
Vereinigtes Kdnigreich 104
Union 1325
TAC Entfallt

d) Die Tabelle mit den Fangmdglichkeiten flr andere Arten in den norwegischen
Gewassern von 1V erhélt folgende Fassung:
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Art: Andere Arten Gebiet: Norwegische Gewésser von IV

(OTH/04-N.)
Belgien 46 Vorsorgliche TAC
Déanemark 4 250
Deutschland 479
Frankreich 197
Niederlande 340
Schweden Entfallt @
Vereinigtes Kdnigreich 3188
Union 8500 ©@
TAC Entfallt
(1) Quote fiir ,,andere Arten®, die Norwegen traditionell Schweden einriumt.
2) EinschlieRlich nicht besonders erwédhnter Fischereien. Ausnahmen sind nach Konsultationen méglich.

e) Die Tabelle mit den Fangmaoglichkeiten flir Rochen in den Unionsgewassern
von Vla, VIb, Vlla-c und Vlle-k erhalt folgende Fassung:
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Art: Rochen Gebiet: Unionsgewésser von Vla, VIb, Vlla-c
und Vlle-k

Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgien 725 O@O®  vorsorgliche TAC

Estland 4 O@O®  Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung gilt.

Frankreich 3255 M@O®

Deutschland 10 ©OE®

Irland 1048 DE@OO®

Litauen 17 ©OE®

Niederlande 3 OO

Portugal 18 WOO®

Spanien 876 WAOG®

Vereinigtes Kénigreich 2076 W@OE®

Union 8032 MEAA®

TAC 8032 O

1) Fange von Kuckucksrochen (Leucoraja naevus) (RIN/67AKXD), Nagelrochen (Raja clavata) (RIC/67AKXD), Blondrochen (Raja brachyura) (RIH/67AKXD), Fleckrochen
(Raja montagui) (RIM/67AKXD), Sandrochen (Raja circularis) (RJ1/67AKXD) und Chagrinrochen (Raja fullonica) (RIF/67AKXD) sind getrennt zu melden.

) Besondere Bedingung: Davon dirfen unbeschadet der Verbote gemaR den Artikeln 13 und 46 dieser Verordnung fiir die darin genannten Gebiete bis zu 5% in den
Unionsgewassern von VIld (SRX/*07D.) gefangen werden. Fénge von Kuckucksrochen (Leucoraja naevus) (RIN/*07D.), Nagelrochen (Raja clavata) (RJC/*07D.),
Fleckrochen (Raja montagui) (RIM/*07D.), Sandrochen (Raja circularis) (RJI/*07D.) und Chagrinrochen (Raja fullonica) (RJF/*07D.) sind getrennt zu melden. Diese
besondere Bedingung gilt nicht fur Perlrochen (Raja undulata).

3) Gilt nicht fiir Kleindugigen Rochen (Raja microocellata). Ungewollt gefangenen Exemplaren dieser Art wird kein Leid zugeflgt. Die Fische werden umgehend freigesetzt.
Die Fischer werden angehalten, Techniken und Ausristungen zu entwickeln und anzuwenden, die das rasche und sichere Aussetzen von Tieren dieser Art erleichtern.

4) Gilt nicht fur Perlrochen (Raja undulata). Diese Art darf in den durch diese TAC regulierten Gebieten nicht gezielt befischt werden. Wenn sie nicht der Pflicht zur Anlandung

f)

unterliegen, durfen Beifange von Perlrochen im Gebiet VIle nur ganz oder ausgenommen und nur unter der Voraussetzung, dass sie je Fangreise nicht mehr als 20 kg
Lebendgewicht ausmachen, angelandet werden. Die Fange dirfen die Quoten gemaf der nachstehenden Tabelle nicht tbersteigen. Die vorstehenden Bestimmungen gelten
unbeschadet der Verbote gemaR den Artikeln 13 und 46 dieser Verordnung fiir die darin genannten Gebiete. Beifange von Perlrochen sind unter folgendem Code getrennt zu

melden: (RJIU/67AKXD). Innerhalb der obengenannten Quoten diirfen nur die nachstehenden Mengen Perlrochen gefangen werden:

Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fur Rochen in den Unionsgewéssern
von VIld erhélt folgende Fassung:
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Art: Rochen Gebiet: Unionsgewasser von VIld
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgien g7 D@@®  vorsorgliche TAC

Frankreich 729 OOO®

Niederlande 5 0@OO®

Vereinigtes Konigreich 145 V@O

Union 966 WE@OE®

TAC 966 @

(1) Fange von Kuckucksrochen (Leucoraja naevus) (RIN/07D.), Nagelrochen (Raja clavata) (RJC/07D.), Blondrochen (Raja brachyura) (RJH/07D.), Fleckrochen (Raja montagu
(RIM/07D.) und Perlrochen (Raja undulata) (RJU/07D.) sind getrennt zu melden.

2) Besondere Bedingung: Davon diirfen bis zu 5 % in den Unionsgewassern von Vla, Vb, Vlla-c und Vlle-k (SRX/*67AKD) gefangen werden. Fange von Kuckucksrochen (Leucora
naevus) (RIN/*67AKD), Nagelrochen (Raja clavata) (RIC/*67AKD), Blondrochen (Raja brachyura) (RIH/*67AKD), Fleckrochen (Raja montagui) (RIM/*67AKD) sind getrennt :
melden. Diese besondere Bedingung gilt nicht fir Perlrochen (Raja undulata).

3) Gilt nicht fur Kleindugigen Rochen (Raja microocellata). Ungewollt gefangenen Exemplaren dieser Arten wird kein Leid zugefiigt. Die Fische werden umgehend freigesetzt. D
Fischer werden angehalten, Techniken und Ausriistungen zu entwickeln und anzuwenden, die das rasche und sichere Aussetzen von Tieren dieser Art erleichtern.

4) Gilt nicht fir Perlrochen (Raja undulata). Diese Art darf in den durch diese TAC regulierten Gebieten nicht gezielt befischt werden. Wenn sie nicht der Pflicht zur Anlandur
unterliegen, diirfen Beifange von Perlrochen in dem durch diese TAC regulierten Gebiet nur ganz oder ausgenommen und nur unter der Voraussetzung, dass sie je Fangreise nic
mehr als 40 Kilogramm Lebendgewicht ausmachen, angelandet werden. Die Fénge dirfen die Quoten gemaR der nachstehenden Tabelle nicht tbersteigen. Die vorstehende
Bestimmungen gelten unbeschadet der Verbote gemaR den Artikeln 13 und 46 dieser Verordnung fir die darin genannten Gebiete. Beifange von Perlrochen sind unter folgendem Co
getrennt zu melden: (RJU/07D.). Innerhalb der obengenannten Quoten diirfen nur die nachstehenden Mengen Perlrochen gefangen werden:

Art: Perlrochen Gebiet: Unionsgewésser von VIId
Raja undulata (RJU/O7D.)
Belgien 1 Vorsorgliche
TAC

Frankreich 9
Niederlande 0
Vereinigtes Konigreich 2
Union 12
TAC 12
Besondere Bedingung: Davon dirfen bis zu 5 % in den Unionsgewéssern von Vlle gefangen werden. Sie sind unter folgendem Code z
melden: (RJU/*67AKD). Diese besondere Bedingung gilt unbeschadet der Verbote geméR den Artikeln 13 und 46 dieser Verordnung fi
die darin genannten Gebiete.

2. Anhang IB der Verordnung (EU) 2016/72 wird wie folgt geandert:

a) Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fir Kabeljau in den norwegischen
Gewassern von | und Il erhélt folgende Fassung:
Art: Kabeljau Gebiet: Norwegische Gewésser von | und Il
Gadus morhua (COD/1IN2AB.)

Deutschland 2 405 Analytische TAC

Griechenland 298 Acrtikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Spanien 2682 Acrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Irland 298

Frankreich 2207

Portugal 2682

Vereinigtes

Kdnigreich 9328


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/72;Nr:2016;Year:72&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=

Union 19 900

TAC Entfallt

b)  Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fiir Kabeljau in den Gebieten I und 11b
erhalt folgende Fassung:

Art: Kabeljau Gebiet: lund llb
Gadus morhua (COD/1/2B.)
Deutschland 6593 @ Analytische TAC
Spanien 13192 ©® Acrtikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Erankreich 3122 © Acrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Polen 2728 ©
Portugal 2643 ©
Vereinigtes Kénigreich 4403 ©
Andere Mitgliedstaaten 495 OE
Union 33176 @
;Il-)'AC Ausgenommen DeutschlandE,ggéilelnt, Frankreich, Polen, Portugal und das

Vereinigte Konigreich.

2) Die Zuweisung des Anteils an dem der Union im Gebiet um Spitzbergen und die Béreninsel zur Verfuigung stehenden Kabeljaubestand und den
zugehdrigen Beifangen an Schellfisch beriihrt nicht die Rechte und Pflichten im Zusammenhang mit dem Pariser Vertrag von 1920.

3) Die Beifange an Schellfisch diirfen bis zu 14 % pro Hol ausmachen. Die Beifangmengen an Schellfisch kommen zu der Quote fur Kabeljau hinzu.

c) Die Tabelle mit den Fangmdglichkeiten fir Schellfisch in den norwegischen
Gewassern von | und Il erhalt folgende Fassung:

Norwegische Gewésser von | und

Art: Schellfisch Gebiet: 1l
Melanogrammus
aeglefinus (HAD/1IN2AB.)
Deutschland 267 Analytische TAC
Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr.847/96 gilt
. 160 -
Frankreich nicht.
Vereinigtes Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr.847/96 gilt
NS 820 .
Konigreich nicht.
Union 1247
TAC Entfallt

d) In Anhang IB erhélt die Tabelle mit den Fangmdglichkeiten flr andere Arten
(Beifénge) in den gronlandischen Gewassern folgende Fassung:

Art: Beifange™ Gebiet:  Gronlandische Gewasser


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=96091&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
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(B-C/GRL)

Union 1126 Vorsorgliche TAC
Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
TAC Entfallt Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
@ Beifange von Grenadierfischen (Macrourus spp.) sind entsprechend den nachstehenden Tabellen mit
Fangmoglichkeiten zu melden: Grenadierfische in den gronlandischen Gewassern von V und XIV
(GRV/514GRN) und Grenadierfische in den gronl&ndischen Gewéssern von NAFO 1 (GRV/N1GRN.)
3. In Anhang IF der Verordnung (EU)2016/72 erhédlt die Tabelle mit den
Fangmoglichkeiten fur Granatbarsch in der SEAFO-Unterdivision B1 folgende
Fassung:
Art: Granatbarsch Gebiet: SEAFO-Unterdivision B1®
Hoplostethus atlanticus (ORY/FATNAM)
Vorsorgliche TAC
TAC 0o @ g

@

@

Fur die Zwecke dieses Anhangs darf in dem Gebiet mit folgenden Grenzen gefischt werden:
- im Westen der Langengrad 0° E,

- im Norden der Breitengrad 20° S,

- im Siiden der Breitengrad 28° S und

- im Osten die AuRengrenze der AWZ Namibias.

Ausgenommen einer zul&ssigen Beifangmenge von 4 Tonnen (ORY/*FA7TNA).

4. Im Anhang 1J der Verordnung (EU) 2016/72 erhdlt die Tabelle mit den
Fangmaoglichkeiten far Chilenische Bastardmakrele im SPRFMO-
Ubereinkommensbereich folgende Fassung:

Chilenische

Art: Bastardmakrele Gebiet: SPRFMO-Ubereinkommensbereich
Trachurus murphyi (CIM/SPRFMO)

Deutschland 7 067,15 Analytische TAC

Niederlande 7 660,06 Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Litauen 49175 Avrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Polen 8 455,29

Union 28 100

TAC Entfallt

5. Anhang VIII der Verordnung (EU) 2016/72 erhalt folgende Fassung:

~ANHANG VIII

MENGENMASSIGE BESCHRANKUNGEN DER FANGGENEHMIGUNGEN FUR

DRITTLANDSCHIFFE IN UNIONSGEWASSERN

DE
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Hdchstanzahl
Flaggenstaat | Fischerei Zahl . der g_lelchzeltlg
Fanggenehmigungen | eingesetzter
Schiffe
Norwegen Hering, nordlich von 62° 00" N Noch nicht | Noch nicht
festgelegt festgelegt
Faroer Makrele, Vla (nordlich von 56°30' | 14 14
N) Ila, IVa (ndrdlich von 59°N)
Bastardmakrele, 1V, Vla (nordlich
von 56° 30" N), Vlle, VIIf, VIIh
Hering, nordlich von 62° 00' N 20 Noch nicht
festgelegt
Hering, llla 4 4
Industriefischerei auf Stintdorsch, | 14 14
IV, VIa (nordlich von 56°30" N)
(einschlieRlich unvermeidbarer
Beifdnge von Blauem Wittling)
Leng und Lumb 20 10
Blauer Wittling, Il, IVa, V, Vla | 20 20
(nérdlich von 56° 30’ N), VIb, VII
(westlich von 12°00" W)
Blauleng 16 16
Venezuela® | Schnapper ~ (Gewasser  von | 45 45
Franzosisch-Guayana)

0]

Fir die Erteilung dieser Fanggenehmigungen muss der Nachweis erbracht werden, dass
ein gultiger Vertrag zwischen dem Schiffseigner, der die Fanggenehmigung beantragt,
und einem im Departement Franzosisch-Guayana ansassigen
Verarbeitungsunternehmen besteht, und dass dieser Vertrag die Verpflichtung
beinhaltet, mindestens 75 % aller Fange wvon Schnapper des betreffenden
Fischereifahrzeugs in diesem Departement anzulanden, so dass sie in den Anlagen
dieses Unternehmens verarbeitet werden konnen. Ein solcher Vertrag muss von den
franzosischen Behdrden gebilligt sein, die dafur Sorge tragen mussen, dass er sowohl
mit der tatsachlichen Kapazitat des betreffenden Verarbeitungsunternehmens als auch
mit den Zielen fir die Entwicklung der Wirtschaft von Franzosisch-Guayana in
Einklang steht. Eine Kopie des ordnungsgemal gebilligten Vertrags muss dem Antrag
auf die Fanggenehmigung beigefugt werden. Wird eine solche Billigung verweigert, so
mussen die franzosischen Behorden der betreffenden Partei und der Kommission dies
zusammen mit einer Begriindung mitteilen.
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